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SUTARTINIAI ZENKLAI/

LEGEND/ LEGENDE/ ZNAKI UMOWNE

Restoranas, kaviné/ Restourant, cafe/ Restourant, cafe/
Restauracja, kawiarnia

Viesbutis, sve¢iy namai/ Hotel, rest-house/
Hotel, Erholungsheim/ Hotel, dom dla gosci

Muziejus/ Museum/ Museum/ Muzea
Pastas/ Post Office/ Postamp/ Poczta

Ligoning, poliklinika/ Hospital, outpatient/
Krankenhouse, Poliklinik/ Szpital, przychodnia

Autobusy stotis/ Bus Station/ Busbahnhof/
Stacja autobusowa

Gelezinkelio stotis/ Railway Station/ Eisenbahnhof/
Stacja kolejowa

Degalin¢/ Filling station/ Tankstelle/
Stacja benzynowa

Autoservisas/ Car service/ Autowerkstatt/
Naprawa samochodow

Automobiliy stovéjimo aikstelé/ Car parking/
Parkplatz/ Parking

Jachty prieplauka/ Yacht landing-stage/ Jacht Hafen/
Przyzstan jachtow

Val¢iy nuoma/ Boat lease/ Boot Miete/
Wypozyczalnia todek

Papladimys, maudymosi vieta/ Beach, bathing place/
Badestrand/ Plaza, kapielisko

Vaizdinga vieta/ Nice view/ Blickfeld/
Ladny widok/ KpacuBslii Buz

Stovyklavieté/ Camp site/ Zeltplatz/ Biwakowe/
Kemmuur

Kempingas/ Camping/ Camping/ Kemping/
Kemmunar

Pésciyjy takas/ Foot track/ FuBpfad/
Drozka dla pieszych

Dvira¢iy takas/ Bicycle track/ Radwegroute/
Droézka dla rowerzystow

Vaistiné¢/ Pharmacies/ Apotheke/ Apteka
Parduotuves/ Shops/ Geschafte/ Sklep

Bankas/ Bank

Turizmo informacija/ Tourist information/
Touristinformation/ Informacja turystyczna

Zemélapio sudarymui panaudoti 1:10 000 mastelio
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Traky Své. Dievo Motinos gimimo stagiatikiy cerkvé (XIX a.),
Vytauto g. 32.

Traky Své. Mergelés Marijos Apsilankymo bazilika (XV a.),
Birutés g. 5. Bazillkos statybg fundavo Lietuvos didysis
kunigaikstis Vytautas 1409 m. Sventové garsi Traky Dievo Motinos,
Lietuvos Globéjos paveikslu, kartinuotu 1718 m. rugséjo4 d.

Sv. Jono Nepomuko koplytstulpis (XVII a.) stovi Vytauto ir Karaimy g.
sandaroje, buvusioje Turgaus aikstéje.

Buves Rusijos imperijos pastas, Karaimy g. 5. XIX a. pradzios miesto
pastatas. Pastatas apzidrimas i§ iSores.

Dominikony vienuolynas (XVII-XIX a.), Sakralinio meno ekspozicija,
Kestucio g. 4. Pusiasalio pilies teritorijoje. Vienuolyno koply€ioje atidaryta
sakralinio meno ekspozicija, kur eksponuojama per 200 liturginiy dirbiniy.
Traky pusiasalio pilies griuvésiai (XIV a.), Kestucio g. 4. Pilies statyba pradéjo
Lietuvos didysis kunigaikstis Kestutis apie 1350-1377 metus. Si pilis buvo
bendro Traky miesto ir valstybés sostinés Vilniaus gynybinio komplekso dalis.
Karaimy gatvé — ,Mazasis miestas“, Karaimy etnografiné ekspozicija,
Karaimy g. 22. XIV a. Lietuvos didysis kunigaikstis Vytautas, atvezes
karaimus, apgyvendino juos Siaurinéje Traky miesto dalyje. Karaimai sukaré
savitg pastaty architektlirg su mediniais nameliais. Karaimy etnografiné
paroda supaZzindina su karaimy tautos istorija, buitimi ir paprodiais, yra
vienintelis karaimy tautos paZinimo atspindys.

Karaimy kenesa, Karaimy g. 30. Karaimy maldos namai (apzidréti galima tik
i§ iSorés, rekonstruojama iki 2020 metu). Pirmoji mediné kenesa Sioje vietoje
buvo pastatyta XV a. Po to ne kartg degé. Dabartinis pastatas buvo atstatytas
XIXa. Tai vienintelé i$ trijy pasaulyje veikianCiy kenesuy.

Traky salos pilis (XIV-XV a.). Salos pilis stovi Galves ezero Pilies saloje, buvo
bendro Traky miesto ir valstybés sostinés gynybinio komplekso dalis. Pilj,
spéjama, statyti pradéjo kunigaikstis Kestutis, baige jo stinus Lietuvos didysis
kunigaikstis Vytautas. 1962 m. pilyje jkurtas Trakuy istorijos muziejus.

(D uzutrakio dvaro sodyba (XIX-XX a.), Uztrakio g. 17. Uzutrakio ansamblis

sukurtas J. TiSkeviciaus ir jo Zzmonos J. Sventopelk-Cetvertinskos iniciatyva,
kurig XIX-XX a. sandroje jgyvendino lenky architektas J. Husas bei prancizy,
kraStovaizdzio architektas ir biologas E. Fransua André, suprojektave neore-
nesansinio stiliaus rimus su terasa ir peizazinio vandens tipo parku.
Senovinis laivas - Traky vytiné. LDK laikus menantis legendinis prekybinis
laivas vytiné, kuriame jrengta prekybos istorijos ekspozicija su [domius faktus
atspindinciais eksponatais.

Angely kalva su daugiau kaip 35 mediniy 5 m auk3¢io angely skulptaru.

e Die Basiliuskirche der Heimsuchung der hl. Jungfrau

@ Die orthodoxe Kirche der Geburt der Heiligen Gottesmutter
(19. Jh.),Vytauto g. 32.
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Maria (15. Jh.), Birutés Str. 5. Die Basiliuskirche ist bekannt durch
das Bild der Gottesmutter von Trakai.

Die Séule mit der Skulptur des HI. Johannes Nepomuk (17. Jh.).
Die Alte Post (19. Jh.) Karaimy Str. 5. Besichtigung nur von Auften.

Das Dominikanerkloster / die Ausstellung der Sakralkunst Kestucio Str.
Besichtigung nurvon Aufen.

Die Reste der Halbinselburg (14. Jh.), Kestucio Str. Vom GroRfiirsten
Kestutis um 1377 errichtet wurde.

Die Karder StraRe - in diesem Stadtteil (zwischen zwei Burgen) wohnen
bereits seit der Zeit des GroRfursten Vytautas die Karaer. Die Karaer haben als
Soldaten dem GroRfursten gedient und die Burgen bewacht, sie waren auch
Leibwachter von Vytautas. Die Ethnographische Ausstellung der Karéer,
Karaimy Str. 22 - unikale und einzige Ausstellung in Litauen berichtet von der
Geschichte und dem Leben der nationalen Minderheit der Kararer in Litauen
undin der Stadt Trakai.

Die Kenesa (19. Jh.), Karaimy Str. 30. Das gebetshaus der Karaer.
Besichtigung nurvon Aulen. Renovierung bis 2020 j.

Die Trakaier Inselburg (14.-15. Jh.), Galvés See - ist die einzige Festung ihrer
Artin Osteuropa, Sehenswirdigkeit Nummer Eins in Trakai und Litauen.

@ Am Ufer des Galve-Sees steht der Gutshof von Uzutrakis (19. Jh.). Der

letzte Besitzer war Graf Tyszkiewicz. Der Entwurf des Palastes stammt von
dem polnischen Architekten J.Huss und der Entwurf des Parks stammt von
dem franzosischen Architekten und Biologen E.Andre.

@ Handelsschiff ,VITINA“ - Thematische Ausstellung und Bildungsprogram

,Auf dem Schiff der Vergangenheit".

@ Unweit des Gutshofes in Uzutrakis erhebt sich der Hiigel der Engel mit seinen

hdlzernen Engelskulpturen.

v

Trakai Orthodox Church of the Nativity of the Most Blessed g //4 o LlepkoBb PoxpectBa [Mpeceatoin Boropoauub (XIX B.) yn.
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Virgin Mary (XIXth c.), Vytauto str. 32.

Trakai Basilica of the Visitation of the Blessed Virgin Mary (XVth
c.), Birutés str. 5. The Basilica was endowed by Grand Duke Vytautas
in 1409. In the middle of the Baroque great altar hangs the famous wonder-
working icon of Our Lady of Trakai.

e Chapel Colum of St. John Nepomuk (XVIith c.) - the patron of fishermen and

towns surrounded by water.

Former Russian Imperial Post Office (XIXth c.), Karaimystr. 5. (Just outside
view).

Former Dominican Monastery (XVIlith c.), Sacral Art Exposition, Kestucio str. 4.
Peninsular Castle (XIVth c.), Kestucio str. Construction work on the castle was
begun by Grand Duke Kestutis around 1350-77. This castle was part of a
defensive ensemble that guarded Trakai and Vilnius that was attacked by the
Teutonic Order and ruined in 1382, 1383 and 1390.

Karaimy Street - ,,.SmallTown*, Karaim Etnographic Exposition (Karaimy str.
22). The Karaims are a separate branch of Trakai history. In 1397 the Grand Duke
Vytautas after his victorious march to the Black Sea brought from Crimea several
hundreds of Karaim families to serve as his castle guards and settled them in
Trakai. The Grand Duke Vytautas granted them some privileges. Several dozen
of Karaim families still live in Trakai up to the present time. They have retained
theirlanguage and customs.

Q The Karaim House of Worship - Kenesset (XIXth c.), Karaimy str. 30, (just

outside view, reconstruction until 2020). The first Kenesset in Trakai was built in
the beginning of XV-th century, it was ruined by fire several times and in XIX-th
century was reconstructed on the same place.

Island Castle (XIV-XVth c.). Itis the only castle in Eastern Europe that was built
on an island. It is assumed that construction of the Island castle was initiated by
Grand Duke Kestutis at the end of the XIVth century, and was completed in early
XVth century by his son - Lithuanian Grand Duke Vytautas.

Uzutrakis Manor Estate (XIX-XXth c.). UZutrakis manor ensemble was created
in 1897-1902 by count Jozef Tyszkiewicz and his wife duchess Jadwiga
Swietoputk-Czetwertynska. Historicistic style Uzutrakis palace was built
following a project by a famous architect of Warsaw - J.Huss, while French
landscape architect and biologist E. F. André designed a park.

Ancient freighter ,,VITINA* - thematic exhibitions and educational programme
,On the Ship of the Past".

@ The Hill of Angels is decorated with more than 35 the 5 meters high wooden
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sculptures of angels.

La Chiesa Ortodossa della Santa Madre di Dio (XIX), via Vytauto 32.

Labasilica della Visitazione della B. V. Maria (XV sec.), via Birutés

5. Fondata nel 1409 da Viytautas. Rimaneggiata piu volte, la basilica

a tre navate conserva tratti gotici e barocchi. L'altare racchiude il dipinto
della Madonna di Trakai, ritenuto miracoloso. Fu il primo dipinto in Lituania
ad essere incoronato dal papa (1718).

La cappelletta con una seicentesca statua in legno di S. Giovanni
Nepomuceno (XVII).

llvecchio ufficio postale (XIX), via Karaimy 5, visita solo esterna.
Il convento dei Domenicani (XVIII).

@ 11 castello sullaPenisola (XIV). Alla meta del '300 visi ergeva uno dei pit grandi

(8
(9

castelli difensivi della Lituania. Fino ai giorni nostri sono giunti alcuni frammenti
delle mura difensive, tre torri angolari e il convento, che oggi ospita
I'amministrazione del museo.

Il Museo di cultura e religione di Caraimi. Trakai attira anche per il suo legame
interessante con i caraimi. Alla fine del XIV secolo, quando il territorio del
Granducato della Lituania si estendeva al mar Nero, il Granduca Vytautas ha
portato dalla Crimea le famiglie dei tartari e dei caraimi e li ha insediati a Trakai. |
caraimi proteggevano il castello del Granduca ed erano le guardie fedelissime di
Vytautas.

La Kenesa di Trakai (luogo di culto di Caraimi), via Karaimy 30, ricostruzione
del 2020.

Il castello sull'lsola (XIV - XV), € l'unico castello insulare nell'Europa dell'est.
Costruito dal granduca Vytautas a cavallo del '300 e '400. Nel 1430 vi si doveva
svolgere l'incoronazione di Vytautas, contrastata della nobilta polacca. Dopo la
sua morte, il castello inizio a deteriorarsi. | lavori di ristrutturazione furono
intrapresi solo nel 1929 su iniziativa di Stanistaw Lorentz. La riconstruzione
continud nel secondo dopoguerra.

@ 11 palazzo di Uzutrakis, costruito tra il 1886 e l 1901 per volonta del conte Josef

Tyszkiewicz. Il palazzo neorinascimentale € circondato dal parco, progettato dal
famoso paesaggista francese Edouard F. André.

m Antica nave ,VITINA“ - mostre tematiche e programmi educativi ,Navi del

passato.

@ LaCollina degliAngeli.

Lalglesia Ortodoxa de la Santa Madre de Dios, Vytauto 32.
La basilica de la Visita de la Virgen Maria (s. XV), Birutés 5,

BurayTo 32. HebonbLuoi kameHHbI Xpam B YecTb Poxaectea
BoropoauLybl 661 Bo3aBUrHyT B 1863 rogy.

Ba3sunuka Asnenus Mpecsstoii [esbl Mapum (XV B.), yn. Bupytec 5. /
YacoBeHHblit cTon6 Ce. MoanHa Henomyka (XVII B.) — nokposutens
PbI6aKOB 1 OKPY)KEHHbIX BOOV FOPOSOB.

Crapoe 3aanue nouthI (XIX B.), yn. Kapanmy 5. (OcmoTp Tonbko ¢ yi. Kapanmy).
HomunukaHckmit MoHacTtbipb (XVII B.), BbictaBka CakpanbHoro Uckyc-
cTBa, yn. Kactyué 4.

3amok Ha nonyoctpoBe (XIV B.), yn. KacTy4yé. 3amok Ha nonyocTpoBe - 0auH
13 camblx GonbluMX 3aMKOB JIMTBbI, MOCTPOeHHbIM B XIV B. BO BpemeHa
npasnenus Keictyta. Bo Bpemsi BovHbl Mexay Pycbio v LLBeuyen B 1655 T.
lMonyocTpoBHOW 3amok Obin pa3pylueH. B HacTosiee Bpemsi COXpaHUIoCh
HECKOrbKo 060POHUTENbHbIX 6aLLEH W PYVHBEI 060POHUTENBHON CTEHI.

e Bonee 600 ner B JluTBe NpoXWBaeT Manas TIOPKCKasi HapOAHOCTb
Kapaumbl — 0fHO 13 KpbIMCKIX KOYEBbIX MEMeH, KOTOpoe MpuBen ¢ coboi,
rocre BOEHHOr0 NoxoAa Ha tor, Benukuii KHsab JTnToBckuin BUTOBT 1 nogapui um
NpaBo HaXoAUTbCA MOJ 3aLLUTON KPEMOCTHbIX CTEH T. Tpakait. Kapanmbl bbinu
pacceneHbl Mexay ABYX 3aMKOB, Ha cerofHsLLHer ynuue Kapanumy. B Tpakait um
6Oblna fOBEPEHa NMNYHAS OXpaHa KHSA35 1 MOCTOB, BeAyLWX K OCTPOBHOMY 3aMKy.
B 1967 r. B Tpakail 6bina yupexaeHa kapaumckas MCTOpYKO - 3THorpachnyeckas
9KCMO3NLINS.

0 Keneca (XIX B.), yn. Kapanmy 30. Kapanmckuit MonenbHblii 4OM (0CMOTP
Tonbko ¢ yn. Kapaumy, pekoHcTpykuns go 2020 r.). Kapanmbl monstcs B
MOMNTBEHHBIX AOMAX, UIMEIOLLMX 3HAYEHINE XPama 1 Ha3bIBaEMbIX KEHECAMU.
3amok Ha OctpoBe (XIV-XV B.B.), eAnHCTBEHHbI 3aMOK B BocTouHol EBpore,
NOCTPOEHHBIA Ha OCTPOBE, 3aMeyaTerbHbIA MPUMEP FOTUYECKON apXUTEKTYPbI.
910 Oblna ofHa M3 caMblX HEMPUCTYMHbIX KPemocTeil Bo BCelt BocTouHoi
EBpone: H1 pa3y 3a BCIo MCTOPWIO Bparam He yanoch ero 3aBoeBatb.
YXyTpakuc - 0auH U3 CamblX KVBOMUCHBIX ABOPLIOBO-NApKOBbIX aHcambnen
XIX-XX B.B., pacnonoxeHHbIN Ha MOMyocTpoBe Mexay o3epamu [anbe
Crkancruc. lMocnepgHuin ero Bnageney - rpad FO3ed Toiwkeswny. Mo ykasy
rpacpa, BOKPYr fAsopua Obin pasdbuT nersaxHbIl napk, CMNPOEKTMPOBaH
13BECTHBIM (OpaHLIy3KkM apxuTekTopom nanawadra 3. . Auape.
TemaTuyeckme BbICTaBkM M 0bpa3oBaTenbHble nporpammbl  «Kopabnb
MpOLLMOro» Ha APeBHeM ToproBom kopatne ,BUTUHA".

Xonm aHrenoB, pacnonoXeHHblil Hemopaneky OT MOMECTb YKyTpakuc,
YKpalLeH [epeBSHHbIMI CKynbnTypami aHrenoB no cryyato 1000-netus
yNOMUHaHWS JTUTBbI.

fundada en 1409 por el grand duque Vytautas. En el s. XVIII fue

renovada y adquirié rasgos barrocos. El interior es barroco. El altar

de madera esta decorado con escultures y relieves. Se cuenta que

se la regalé al Grand Duque Vytautas el emperador de Bizancio Manuel Il
Paledlogo en 1390. La imagen milagrosa de la madonna de Trakai es de la
segunda mitad del s. XVI, es el primer cuadro en Lituania que fue coronado con los
dones del pontifice. Lo coron¢ el Papa Clemente XI(1700-1721).

o Capilla con la escultura de San Juan Nepomuceno. Trakai esta en una
estracha peninsula entre tres lagos: Galve, Luka y Totoriskiy. En el centro, donde
se hallaba la plaza del mercado, hoy vemos una cruz-altar con el protector de la
ciudad (s. XVII).

La antigua oficina de correos, Karaimy 5. Visitar externa.

Anterior convento de los Dominicos, Kestucio 4. Los monjes se establecieron
en el territorio del castillo en el siglo XVIII.

Las ruinas del castillo de la peninsula. Este castillo (de entre 1350 y finales del
XVII) ocupaba una extension de cuatro hectares y se le denominé Grande. En
estamomento se conservan algunas torres, restos de lamuralla y parte del foso.
El museo de la Cultura y Religion de los Karaimos, Karaimy 22. Instituido en el
1938 por el superior laico y religioso de los karaimos, el hajan Seraia Shapshal.

La Kenessa, Karaimy 30, después de la Il Guerra Mundial fue la tnica abierta al
cultoen Europa. En reconstruccion hasta 2020.

El castillo de la isla. El simbolo de Trakai. El castillo (XIV-XV) se alza sobre una
de las muchas islas del lago Galvé. En realidad habia tres islas, y el espacio entre
ellas se cubrié de tierra. El castillo se construyé como fortaleza defensiva, pero
después de la batalla de Zalgiris (1410) perdio el caracter defensivo y se
convirtiéen la residencia del Grand Duque.Desde el 1962, el castillo alberga el
Museo de Historia que posee una rica colleccion numismatica, una muestrade
arte aplicada y la historia, la cultura y la religion de los Karaimos de Trakai.

@ El Palacio de la finca de Uzutrakis. En el XIX lo compr6 el marqués Jézef
Tyszkiewicz, a cuya iniciatiava se construyo a estilo neorenacentista. Desde la
terraza de este edificio de estilo historiado se abre un hermoso panorama del
castillo. Esta rodeado por un parque proyectado por el arquitecto de paisajes
francés Eduard Frangois André y es una de sus mejores obras en Lituania.

Barco antiguo ,,VITINA“ - exposiciones tematicas y programas educativos
,Naves del pasado*.
Lacolinadelos Angeles.

a Cerkiew Narodzenia Najswietszej Matki Bozej (XIX w.) ul. ——
Vytauto 32.

e Bazylika pw. Nawiedzenia Najswietszej Maryi Panny (XV w.)
ul. Birutés 5. Ufundowana przez Wielkiego Ksigcia Witolda w /
1409 r. bazylika stynie z obrazu Matki Boskiej Trockiej, Patronki
Litwy, i Swiadczy o gtebokiej tradycji kultu Maryjnego na Litwie. Uwaza sig, ze
obraz zostat namalowany w Konstantynopolu w 1123 r., za$ w 1390 r. cesarz
bizantyjski Manuel Il Paleolog przekazat go w darze Witoldowi. Papiez
Klemens Xl ukoronowat obraz ztotg korona.

e Kolumna z kapliczka $w. Jana Nepomucena (XVII w.) - patrona rybakéw i
miast otoczonych woda.

Stara Poczta (XIX w.), ul. Karaimy 5. (Zwiedzanie zzewnatrz).

Klasztor dominikanski (XVIIl w.), ul. Kestucio 4, obecnie wystawa sztuki
sakralne;.

Zamek na pétwyspie (XIV w.), ul. Kestuio. Budowe zamku na potwyspie
rozpoczat Wielki Ksigze Litwy Kiejstut ok. 1350 — 1377 r. Zamek byt czescig
wspolnego kompleksu obronnego miasta Trok i stolicy Wilna. Zrujnowane po
wojnie w 1655 r. mury byty opuszczone i nieurzywane.

e Ulica Karaimy, Wystawa Etnograficzna Karaiméw, ul. Karaimy 22.
Karaimowie sg zwigzani z Trokami od 1397 r., kiedy po udanych akcjach
politycznych na Krymie Wielki Ksigze Witold zaprositdo Trok rodziny karaimskie i
tatarskie. Dzisiejsza ulica karaimska, to zespot urbanistyczny drewnianych
parterowych domkéw z XIX w. Charakterystyczna jest $ciana frontowa doméw,
ktéra zwykle ma trzy okna: jedno dla Boga, drugie dla Witolda, trzecie dla
domownikow.

Q Karaimska Kienesa (XIX w.), ul. Karaimy 30 (zwiedzanie z zewnatrz,
rekonstrukcja do 2020 r.). Pierwsza Kienesa zostata wybudowana w XV w.,
lecz nie przetrwata na skutek pozaréw. Dzisiejsza S$wigtynia zostata
odbudowana w XIX w. na tym samym miejscu.

0 Zamek na wyspie, symbol Litwy (XIV-XV w.) jedyny zamek we Wschodniej
Europie potozony na wyspie. Przypuszcza si¢, ze budowe rozpoczat ksigze
Kiejstut, zakonczyt jego syn — Witold. Od 1408 r. gtéwna rezydencja wielkich
ksiazat litewskich.

@ Zespot patacowy w Zatroczu (XIX/XX w.) (Uzutrakis). W XIX w. potozone nad
jeziorem Galve Zatrocze kupit hrabia J. Tyszkiewicz. Zespdt patacowy zostat
zbudowany wedtug projektu polskiego architekta Jozefa Hussa, malowniczy
park zaprojektowat francuski architekt krajobrazu i biolog E.F.André.
Starozytny statek handlowy ,WICINA“ - tematyczna ekspozycja oraz
programa edukacyjna ,Statkiem przesztosci‘.

Niedaleko Dworu Zatrocza znajduje si¢ drewnianymi rzezbami aniolow
zdobiona Géra Aniolow.

0 Eglise orthodoxe de la Naissance de la Mére de Dieu (XIX
siecle), rue Vytauto 32.

La basilique de la Visitation a la Vierge Marie (XVe siécle),
rue Birutés 5.

e La colonne de St. Jean Nepomucen (XVlI siécle).
0 Lavieille poste (XIX siécle), rue Karaimy 5, extérieur.
e Le monastére des dominicains (XVllle siécle), rue Kestucio 4.

0 Le chateau de la presqu'ile (XIV siécle), rue Kestucio 4. Il est probable que le
duc Kestutis ait construit ce chateau avant 1377. Onze tours défensives
protégeaientle chateau. Le chateau a été détruiten 1655 etjamais reconstruit.

G Rue Karaimy, I'exposition etnographique des Karaimes. Les Karaimes se
sont installés a Trakai a la fin du XIVe siécle. Les maisons des Karaimes de
Trakai sont situées sur un territoire compact. Il est tres facile de distinguer les
maisons des Karaimes: elles sont le plus souvent en bout avec trois fenétres
surlarue.

Q La Kenesa, rue Karaimy 30. Le batiment du culte karaime La Kenesa s'est
conservé a Trakai. Une nouvelle kenesa en bois a été construite en 1894. Les
travaux de reconstruction jusqu'en 2020.

0 Le chateau de I'ile (XIV - XV siécle). Il s'agit du seul chateau d'Europe
Orientale construit sur une fle. Il est possible que duc Kestutis ait commencé a
construire le chateau de I'ile a la fin du XIVe, et que son fils Vytautas |'ait
terminé au début du XVe siécle. Le grand-duc Vytautas est mort au chateau en
1430. Aprés sa mort, celui-ci a de moins en moins été utilisé. En 1962, le
chateau del'le a été remis au musée d'histoire de Trakai.

Le domaine d'Uzutrakis. Le domaine du milieu XVle - début XXe d'Uzutrakis
se trouve sur une berge du lac Galvé. Son denier propriétaire était le comte
Josef Tiszkiewicz. Le chateau a été construit d'aprés les plans de I'architecte
polonais Josef Hus, et le parc a été dessiné d'apres le projet de I'architecte
paysagiste et biologiste francais E.F. Andreé.

m Le vaisseau ancien ,VITINA® - les expositions thématiques et programmes
éducatifs ,Le vaisseau du passé”.

@ Non loin du domaine d' Uzutrakis se tient la colline des anges semée d'anges
en bois sculptés commémorant le millénaire de la Lituanie.



